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SRUBY TRANSPORTOWE

Przed rozpoczeciem eksploatacji wagi
DBB / DBI / DB-II PLUS 300kg, lub
DBB / DBI / DB-II PLUS 600 kg
nalezy wykreci¢ sruby zabezpieczajace
przetwornik masy na czas transportu.
Miejsca montazu Srub pokazano na rysunku ponizej.




1. Uwagi
Podtaczy¢ wtyczke przewodu zasilajacego do wilasciwego gniazda zasilajacego. Waga
powinna by¢ zasilana co najmniej 10 minut przed kazdorazowym uzytkowaniem.

Mie dopuscic do preeladowania wagi. Waga powinna by¢ uziemiona
Maksymalue obcigicnic aby zminimalizowad cfekty
w specylikacyi wagi clekirostatycene

Mie dokonywad napraw wlasnorgcznic.
W oprzypadku awarii
skontaktowad sig
# serwisem CAS

Mig wirytkowad wagi w pobliiu Nie dopuseid do kontakiu z wodg.
srodkow tatwopalnych. Mie wiythowad wagi

grozi podarent. w wilzotnym srodowisku

Grogi porp@enic pradem.

1)
ﬂg

MNie nEythkowad wagl w poblidzu frodet ciepla Do podigezania do gniazda niywad . .
Mie wvstawiad wasl berposrednio o rveinalneso proewodu N Miz stawad na wadze mokrymi
ie wystawiad U|.li__l crposrednio na ;&J gine prae stopami, erozi poslizgiem oraz

e oA e s E— h

promicniowanie sloneczne ieprrestrzeganic groxi blednym odexytem wagi

Grozi uszkodreniem wagi. poraienicm prgdem

Prey odigezanio treymad za wiyeezke.
Chwytanie za preewdd mode spowodawad
uszkodzenie urradzenia, porazenie prodem,
lub pozar,

o }

Uzywawad odpowiednieao, ory ginalnego zasilacza.
Uzyeie niswlagciwego moie uszkodzic uregdzenic




Aby zapewnic prawidlowe Magle przeladowanic moie Podczas preenoszenia nalezy chwyiad za
funkcjonowanie wagi naledy spowodowad nsrkodrenie spod wagl, nie preenosic treymajac za szalks
naledy poddawad urzadzenie urzgdeenia
akresowym kontrolom

Lapewnid wadre odpowiednie warunki pracy

s . : Prred uiyciem nalezy wage
stabilne podioie, wlaiciwa temperaturg - N ki

wypoziomowad, Patre
rozdzial instalacja wagi.

Jezeli waga nie bgdzie uzvikowana
preez dlusszy czas naledy wyjad :
7 waoi baterie Patrz specylikacja urzgdzenia

. @,‘
it

Utrzymywaé wage = dala od promieniowania elekiromagnetycznego.
Silne promicniowanic mode powodowad blgdne oderyty wagi.

2. Wstep

Dzigkujemy za zakup wagi pomostowej DBB / DBI / DB-II PLUS.

Waga zostala zaprojektowana i wykonana przez koreanska firm¢ CAS CORPORATION.
Dzigki $cistej kontroli jakosci procesu produkcyjnego waga DBI / DBI / DB-II PLUS jest
produktem niezawodnym o najwyzszych standardach uzytkowych.

Wierzymy, ze bedziecie Panstwo zadowoleni z naszego produktu.

Niniejsza instrukcja pomoze Panstwu w instalacji i obstudze wagi DBI / DBI /
DB-II PLUS. Prosimy zapozna¢ si¢ z nia uwaznie i przestrzega¢ zawartych w niej
wskazowek.



3. Widok ogdlny

-
WYSWIETLACZ
KLAWIATURA
POZIOMICZEA
PLATFORMA
NOZKI REGULACYINE
i

4. Klawiatura i wyswietlacz

CAS pe-1n Max 60 Min 400g e=d=20g
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5. Instalacja wagi

Umiesci¢ rur¢ wysiegnika w uchwycie. Przykreci¢ wysiggnik do uchwytu za pomoca
dostarczonych $rub.

Waga powinna by¢ prawidlowo wypoziomowana. Do tego celu shizy poziomica
znajdujaca si¢ we wsporniku masztu. W wadze prawidlowo wypoziomowanej pgcherzyk
powietrza w poziomicy znajduje si¢ w §rodku narysowanego okregu. Jezeli tak nie jest
nalezy wypoziomowac wage postugujac si¢ 4 ndozkami regulacyjnymi znajdujacymi si¢ na

rogach wagi.

UWAGA:

=)

W wagach DBI / DBI / DB-II PLUS 300 i DBI / DBI / DB-II I’
PLUS 600, przed zatozeniem szalki, nalezy wykrecié dwie

Sruby transportowe. Sruby te umieszczone sq w miejscach
zaznaczonych strzatkami na rysunku obok.

6. Opis funkcji klawiszy

KLAWISZ OPIS FUNKCJI

»Q« Zerowanie wagi. Uzywany rowniez jako klawisz ESC

m— w trybie ustawien ,,Setup Mode”

T Klawisz tarowania. Zatwierdzanie oraz anulacja warto$ci
Tary.
Uzywany do zmiany trybow pracy.

@ lkg]—[pcs]—[WEIGHT LIMIT ON/OFF]—[COUNT
LIMIT ON/OFF]—[kg]

® . . : . .

~ Uzywany jako klawisz zatwierdzenia (ENTER)

<_l

5 Uzywany przy obliczaniu masy jednostkowej w modzie

,Liczenie sztuk”. [P>]— wpisywanie nastgpnej cyfry.

Klawisz usredniania. [ A ] — uzywany do zwigkszania
wartosci cyfry

@ ) |l

Klawisz drukowania. [ ¥ ] — uzywany do zmniejszania
wartosci funkcji

¢

POWER

Klawisz wlaczania / wylaczania wagi




7. Obstuga wagi

Wiaczy¢ wage za pomoca klawisz ON/OFF. Po wlaczeniu nastapi test wyswietlacza.

Przy wlaczaniu wagi nalezy upewni¢ si¢, ze szalka wagi jest pusta, w przeciwnym
wypadku pojawi si¢ btad Err 1. Opis btedow znajduje si¢ w koncowej czgsci niniejszej
instrukcji.

Jezeli na wys$wietlaczu po wlaczeniu nie pojawi si¢ < 0.00 kg > nalezy wage wyzerowac
uzywajac klawisza “>0+".

a) Wazenie proste

O +0« (o) O

nnn nn i / 3 n E

LU LI kg Uy kg ( LLILT kg

= [ol i
s b ()
Nacisna¢ klawisz POWER. Jezeli wy$wietlacz nie wskazuje Potozy¢ towar na platformie.
Wyséwietlacz powinien wskazaé 0.00 nalezy wyzerowac wage Odczyta¢ masg towaru gdy
0.00. Upewnic sig, ze wskazniki naciskajac klawisz ZERO. zapali si¢ lampka STABLE
STABLE i ZERO sg zapalone Upewnic¢ sig, ze platforma wagi
jest pusta.

b) Wazenie z tarowaniem

TARA jest to masa opakowania (pojemnika), ktory zostanie wykorzystany do wazenia
towarow. Klawisz TARA od catkowitej masy odejmuje mase¢ pojemnika.

O +0¢ NET O W
rn 5 n nnn { E n 5
LU kg uuu kg (L.U kg
‘ cn b
Potozy¢ na platformie pojemnik,  Nacisna¢ klawisz TARE. Wrtozy¢ towar do pojemnika
w ktorym bedzie wazony fadunek ~ Lampka NET zapali sig.
Wyswietlacz wskaze 0.00



O +0«
nnn
uuu

>0<|>T6

¢) Tryb liczenia sztuk

PLSSEE

kg Aby opusci¢ tryb wazenia z tarowaniem zdjg¢
pojemnik z tadunkiem z platformy i nacisng¢
ponownie klawisz TARE

o0 pcs

c3
3

@ O|&| |

+ »> A v

Naciska¢ klawisz MODE dopoki wyswietlacz nie wskaze PCSSET. Naciska¢ przycisk SAMPLE,
Upewni¢ si¢ ze wySwietla si¢ napis pcs. az wyswietlacz wskaze 107,
Jezeli liczno$¢ probki byta uprzednio ustawiana, wySwietlacz wskaze

0r,

Aby przyjac¢ inng wielkosé probki naciska¢ klawisz SAMPLE

— na wyswietlaczu wyswietli sie kolejno: 10P°s, 20 P°s, 30 P°s,
40Pcs, 50P°s, 150P°s, 200P°s, 10P% ..

Potozy¢ na szalce tyle detali, ile zadeklarowate$
w poprzednim kroku (masa pojedynczego detalu powinna
byé nie mniejsza, niz dziatka odczytowa pierwszego zakresu
wagi). Nacisnij przycisk SET aby zatwierdzi¢.
(o} pcs o Jezeli na wyswietlaczu wyswietli sie napis LACK
, n wynik liczenia moze by¢ obarczony duzym btedem
' U — oznacza to, ze masa pojedynczego elementu
probki jest za mata. Z lewej strony wySwietlacza
zapali sig strzatka <« wskazujgca na napis LACK
OF UNIT
e Napis ERR 9 na wyswietlaczu komunikuje,
ze masa catkowita prébki jest za mata (mniejsza
od 5 dziatek odczytowych | zakresu) i obliczanie
ilosci sztuk jest niemozliwe.

10



Umiesci¢ na pomoscie wagi detale, ktére majg by¢
policzone. Na wyswietlaczu wyswietli sig ich ilos¢. Przy
liczeniu sztuk dostepna jest funkcja tarowanie. Korzysta sie

>< z niej podobnie jak przy wazeniu prostym.

d) Tryb wazenia procentowego

W tym trybie pracy masa towaru wyswietlana jest jako procentowa czg$¢
zaprogramowanej wczesniej masy odniesienia.

O 0« O 0+ NT
PErSEL i .
= | ﬂ;
Naciska¢ klawisz MODE dopdki na wyswietlaczu nie wyswietli si¢ Jezeli chcemy wazy¢ tadunek
napis PErSEt. Jezeli funkcja PErSEt byta wezesniej uzywana, w pojemniku, nalezy potozy¢ pusty
wyswietli si¢ 0.0 4 pojemnik na pomoscie i nacisnaé
TARE

mnnn

[} Ll LI.LI % Na pomoscie wagi potozy¢ tadunek, ktory chcemy traktowac jako
wzorzec i nacisng¢ klawisz SAMPLE — na wyswietlaczu wyswietli
sie napis 100.0 +,

Nalezy pamieta¢ aby masa wzorca byta wigksza od 3% obcigzenia
maksymalnego wagi — w przeciwnym wypadku wyswietli sie
komunikat LOW.

Od tej chwili masy wszystkich wazonych tadunkéw przedstawiane
beda jako procent masy wzorcowe;j.

Przykiad: Jezeli przyjmiemy jako mase wzorcowg 30kg, to te 30kg
stanowi 100%. Jezeli na szalce potozymy 37,5kg, to wyswietlacz
pokaze 125.0 4. Czyli masa 37,5kg stanowi 125,0% masy 30kg

11



e) Funkcja usredniania wynikéw wazenia

USrednianie po wcisni¢ciu przycisku HoLd

Umie$ci¢ na pomoscie wagi wazony tadunek i nacisna¢ HOLD

HDI‘.d ’Eﬂgkg

Na wyswietlaczu wyswietli si¢ Nastepnie funkcja HOLD wylaczy
napis HoLd , a po chwili si¢ automatycznie.

trzykrotnie wyswietli si¢

usredniona masa

USrednianie automatyczne

AH OFF AH ln

Usuna¢ fadunek z pomostu wagii  Nacisna¢ klawisz TARE —
nacisnag¢ HOLD. Wyswietlacz wyswietlacz wskaze AH On
wskaze

AH OFF — automatyczne

usrednianie wylaczone

400 1205

Zatwierdzi¢ wybor przyciskiem Potozy¢ tadunek na pomoscie wagi.

HOLD. Waga wroci do wazenia Na wys$wietlaczu dwukrotnie
btysnie napis HoLd, a nastgpnie
pulsowa¢ bedzie usredniony wynik
wazenia

Q #0«

Pulsowanie wyniku wazenia ustanie po zdjgciu wazonego tadunku. Po
potozeniu kolejnego tadunku nastapi automatyczne usrednienie jego
masy. W celu wylaczenia funkcji automatycznego usredniania nalezy
zdja¢ tadunek z szalki, nacisna¢ klawisz HOLD, klawiszem TARE
ustawi¢ AH OFF i zatwierdzi¢ wybor klawiszem TARE

12



f) Funkcja sumowania warto$ci wazen.

Funkcja dodawania mas wazonych towar6w pozwala na wyswietlenie ilo$ci wazen oraz
catkowitej sumy wazonych towarow. Dane o ilo$ci i sumie mas sg zapisywane do pamigci
wagi. Ta funkcja dostgpna jest jedynie w trybie wazenia towarow. Uprzednio nalezy
ustawi¢ w ,,Menu ustawien wewnetrznych wagi” parametry: Drukarka: Pr DEP, Sposob

wysytania danych: Pr kEY

25

S5Un

C

Potozy¢ tadunek na pomoscie
wagi.

Nacisna¢ przycisk SAMPLE. Nalezy
upewnic¢ sig, ze na wyswietlaczu na
krotko wyswietlit si¢ napis SUM — masa
tadunku (wyswietlana na wyswietlaczu)
zostala dodana do sumy. Podobnie
postepowac z kolejnymi tadunkami.

o) SUM

Nacisna¢ klawisz SET — na
wyswietlaczu wyswietli si¢ ilos¢
wazen

Po ponownym naci$nigciu klawisza
SET wyswietlacz wskaze sume wazen

fo) SUM

5 5U

Aby cofna¢ ostatnig operacje
nacisna¢ klawisz SAMPLE gdy
wys$wietlana jest suma

Na wys$wietlaczu na krotko
wyswietli si¢ S SUB — ostatnia
operacja sumowania cofnigta



SUM

{ig7m

(e]

Q #0¢

SUM

n
u.

nn
U kg

=

Aby usuna¢ z pamigci warto$ci sumy nalezy w trakcie wyswietlania

sumy nacisna¢ klawisz >0

Aby wydrukowa¢ warto$¢ sumy na przytaczonej drukarce nacisngé

klawisz drukowania.

g) Ustawianie limitow wagowych.

ul off

ul an

Naciskac¢ klawisz MODE
dopoki na wyswietlaczu nie
wyswietli si¢ WL OFF —
oznacza to, ze funkcja jest

Klawiszem HOLD uvaktywni¢
funkcje — wyswietli si¢ WL on

Nacisna¢ klawisz SET aby
wprowadzi¢ wartosci
progowe przedziatu wazenia
— wyswietli si¢

wylaczona L 000.00 «,
ynnnn Hgnnnn
LU 1uuU kg uouuykg
@ @4 |E|P ‘ @ @4 |E|P

Ustawi¢ warto$¢ limitu dolnego
uzywajac klawiszy HOLD(A ),
PRINT(V ), SAMPLE(»)

Nacisna¢ klawisz SET aby
przejs$¢ do ustawiania limitu
gomego. Wyswietli si¢ H
000.00 «g

14

Ustawi¢ warto$¢ limitu
gornego uzywajac klawiszy
HOLD(A), PRINT(V ),
SAMPLE(»)



Zatwierdzi¢ ustawione limity naciskajac klawisz SET.
= Na wyswietlaczu wyswietli sie WL on.
uL a n Jezeli limit dolny lub gérny zostat btednie ustawiony lub limit dolny
jest wiekszy niz limit gorny wyswietli sie WL Err. W takim
przypadku nalezy ponownie wpisa¢ limity.

Aby powrdci¢ do wazenia nalezy naciska¢ przycisk MODE dopoki
nie wyswietli sie 0.00 4. Na gorze wyswietlacza wyswietlane bedg
napisy: LO, OK, HI, w zaleznosci od masy fadunku potozonego

na pomoscie wagi.

Przyktad: Ustawiono limit gérny na 70 kg i dolny na 30 kg. Napis OK wyswietli si¢ gdy na platformie
umiescimy tadunek o masie 40 kg. Gdy umie$cimy fadunek o masie 80 kg, wyswietli si¢ HI, czyli zostat
przekroczony limit gérny. Gdy umiescimy tadunek o masie 20 kg wyswietli si¢ LO, czyli masa jest ponizej

limitu dolnego

Hﬂ"ﬂﬂﬂ | ngnnn
U tuuukg LuJuuykg
ro - B ro o N\ o o
L’ﬂﬂﬂ Bﬂnﬂ LJI'U'N'I
LU kg UL kg u.uu kg

Naciska¢ klawisz MODE dopoki

na wys$wietlaczu nie wyswietli si¢
CL OFF - oznacza to, ze funkcja
jest wylaczona

Klawiszem HOLD uaktywni¢
funkcj¢ — wyswietli si¢ CL on

15

Nacisna¢ klawisz SET aby
wprowadzi¢ wartosci
progowe przedziatu wazenia
— wyswietli si¢

L 000.00 xg



Ustawi¢ warto$¢ limitu dolnego
uzywajac klawiszy HOLD(A ),
PRINT(V ), SAMPLE(»)

000.00 1,

Nacisna¢ klawisz SET aby
przejs$¢ do ustawiania limitu
gomego. Wyswietli si¢ H

Ustawi¢ wartos¢ limitu
gbémego uzywajac klawiszy
HOLD(A), PRINT(V),
SAMPLE(»)

Zatwierdzi¢ ustawione limity naciskajgc klawisz SET.

Na wyswietlaczu wyswietli sie CL on.

Jezeli limit dolny lub gérny zostat btednie ustawiony lub limit doiny
jest wiekszy niz limit gérny wyswietli sie¢ CL Err. W takim
przypadku nalezy ponownie wpisac limity.

Aby powrdci¢ do wazenia nalezy naciskac przycisk MODE dopdki
nie wyswietli sie 0.00 . Na gorze wySwietlacza wySwietlane bedg
napisy: LO, OK, HI, w zaleznosci od masy fadunku potozonego
na pomoscie wagi.

Przyktad: Ustawiono limit gérny na 200 P* i dolny na 80 P*. Napis OK wyswietli si¢ gdy na platformie
umiescimy 120 szt. liczonych detali. Gdy umiescimy 220 szt. detali, wyswietli si¢ HI, czyli zostat
przekroczony limit gérny. Gdy umiescimy 60 szt. Detali, wyswietli si¢ LO, czyli ilo$¢ jest ponizej limitu

dolnego.

e ———

\Hquuu \LUUUHU )

(o = pes| [o o pes| [o m pcs
S R

16



i) Interfejs RS 232C

Waga umozliwia wysytanie danych poprzez RS 232C do drukarki paragonow
(np. DEP-50), drukarki etykiet samoprzylepnych (np DLP-50), komputera lub kasy
fiskalnej . Wysyltanie danych moze odbywac si¢:

e Recznie — po nacisnieciu klawisza PRINT — patrz parametr ,,Sposéb wysylania danych —
Pr-key” w ,,Menu ustawienn wewnetrznych wagi”

e Automatycznie — po ustabilizowaniu si¢ wskazania masy wazonego tadunku -
patrz parametr ,,Sposob wysyltania danych —Pr-Aut” w ,,Menu ustawien wewnetrznych wagi”

e W sposob ciagly — wykorzystywane przy wspolpracy z komputerem — patrz
parametr ,,Sposob wysylania danych — Pr-Str” w ,,Menu ustawier. wewnetrznych wagi”

e Na zadanie z kasy fiskalnej (protokét ANGEL)

Ponizej przedstawiono przyktadowe mody pracy przez interfejs RS 232C:
e Wydruki paragonéw na drukarce DEP-50

-Weighing Function- -Counting Function-
=——=—==== WEIGHT =—==—==—=— =—===—"- COUNT =====—=
WELCOME TO CAS WELCOME TO CAS

DATE . 07/30/2007 DATE. 07/30/2007
TIME. 17:35:58 TIME. 17:35:58
Weight : 0.000kg Weight : 40.200kg
Quantity : 50 pcs
- WEIGHT LIMIT SET VALUE - - COUNT LIMIT SET VALUE -
Limit(H): 40.000 kg Limit(H): 2000 pcs
Limit(L): 30.000kg Limit(L): 1000 pcs
Gdy ustawiona jest funkcja limitow wagowych Gdy ustawiona jest funkcja limitow ilosciowych

17



— WEIGHT ===
WELCOME TO CAS[DB-2]

DATE . 07/30/2007

TIME. 17:35:58
Weight : 40.180 kg
Weight 40.200 kg
Weight 40.200kg
Weight 40200 kg
Weight 40200 kg
Weight 40.200 kg
Weight 40.200 kg
Weight 40.200 kg
Weight -40.200 kg
Weight 40.200kg
Weight 40200 kg
Weight 40200 kg

Total : 401.980 kg

Count: 10times

Wydruk z sumowania tadunkéw
< nagféwek uzytkownika

« data

«— godzina

«— masa kolejnego fadunku wazonego
< masa kolejnego fadunku wazonego

«— - (minus) oznacza anulowanie ostatniej operacji

« suma mas wazonych fadunkéw
« catkowita liczba wazen

e Wydruki etykiet samoprzylepnych na drukarce DLP-50 — patrz parametr ,, Drukarka
Pr-dLP’ w ,,Menu ustawienn wewnetrznych wagi”

o Masa NETTO + TARA + BRUTTO

DBII

Aby uzy¢ tego formatu etykiety

Date:2808-89-24  16:08:88 nalezy: = o
vet: 1234567 kg e ustawi¢ na OFF wazenie
Tare : 1234567 kg w limitach

eross : 1234567 kg e wmenu USTAWIENIA -

BARCODE ustawi¢ na OFF

o Masa NETTO + TARA + BRUTTO + EAN

DBII

Date:2008-089-24
Net: 1234567 kg
234567 kg

0008001

Tare :1.

21234567 kg B

16:09:19

234565

Aby uzy¢ tego formatu etykiety
nalezy:
e ustawi¢ na OFF wazenie
w limitach
o w menu USTAWIENIA -
BARCODE ustawi¢ na On

o Funkcja Liczenie sztuk

-Counung Function—

2008-09-24 15:25:51

Weight: 8.546 kg
Quantity: 8 pcs

= COUNT LINIT SET VALUE -
Limit(H): 0.200 pcs
Limit(L):

6.108 pcs
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Format etykiety dla funkcji Liczenie
sztuk.

Funkcja Limitow ilosciowych
wigczona (CL on)



o Funkcja Limity wazenia

-Weighing Function- Format etykiety dla funkcji Limity
WEIGHT 7 ?
2008-89-24 15:24:38 wazen/a i el . .
weight: 1234567 kg Funkcja Limitéw wazenia wigczona
- WEIGHT LIMIT SET VALUE - (WL on)
Limit(H): 1234567 kg
Limit(L): 1234567 kg

W trybie Wazenie procentowe drukowanie etykiety jest niemozliwe

o Transmisja ciagta - wykorzystywana przy wspolpracy z komputerem

Po ustawieniu parametru Pr Str w Menu ustawien wewnetrznych wagi, waga,
poprzez interfejs RS 232C, wysyta dane w sposéb ciagly

Uwaga: Parametr Drukarka, w ,, Menu ustawien wewnetrznych wagi”,
powinien by¢ ustawiony na DEP

Transmisja ,na zadanie kasy fiskalnej” — waga wspolpracuje z kasa fiskalng
z wykorzystaniem ,,protokotu AP-1” — opis protokétu ANGEL znajduje si¢ w dalszej
czesci Instrukeji

8. Menu ustawien wewnetrznych wagi.

Aby wejs¢ do trybu ustawien wewnetrznych wagi nalezy trzymajac wcisniety klawisz
PRINT (przy wylaczonej wadze) nacisng¢ klawisz wlaczania wagi POWER. Na
wyswietlaczu pojawi sie ,,U SEf’. Aby wybra¢ odpowiedniag pozycje menu do
programowania nalezy naciska¢ klawisz MODE. Aby zmieni¢ ustawienia nalezy naciskaé
klawisz HOLD lub PRINT. Aby zatwierdzi¢ i zapisa¢ zmiany nalezy nacisna¢ klawisz
SET. Aby opusci¢ tryb ustawien wewngtrznych bez zapisywania nalezy nacisna¢ klawisz
ZERO.

MENU W{SIEIZET' OPIS
b on Buzzer (sygnal dzwigkowy) wlaczony
Buzzer
b oFF Buzzer (sygnat dzwigkowy) wytaczony
Pr oFF Drukowanie wytaczone
Drukarka Pr dLP Drukowanie na drukarce DLP-50
Pr DEP Drukowanie na drukarce DEP-50
Pr key Po naci$nigciu PRINT
Sp os%bar\:;);sgliania Pr AUt Wydruk automatyczny (po ustabilizowaniu si¢ wyniku)
Pr Str Ciagla transmisja danych
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Odstep migdzy

. . L1-L9 Odstep migdzy wierszami wydruku na drukarce DEP-50
wierszami
Kod kreskowy BC On/OFF | Drukowanie kodu kreskowego na etykiecie wlaczone / wylaczone
br 48 4 800 bit/s
br 96 9 600 bit/s
Predko$¢ transmisji
br 192 19 200 bit/s
br 384 38 400 bit/s
bL On Podswietlanie wlaczone na stale
Podéwietlanic bL 10 Podswietlanie wiaczone na 10s
wyswietlacza bL 30 Podswietlanie wiaczone na 30s
bL oFF Podswietlanie wyswietlacza wytaczone
Kontrast 1-7 Ustawienie kontrastu pod$wietlenia
AP oFF Funkcja wylaczona
AP 10 Wylaczenie automatyczne wagi po 10 minutach od ostatniej
Automatyczne operacji
wylaczenie wagi AP 30 Wylaczenie automatyczne wagi po 30 minutach od ostatniej
operacji
AP 60 Wylaczenie automatyczne wagi po 60 minutach od ostatniej
operacji
WL M0 Dzwigk buzzera gdy Limit gérny > masa > Limit dolny
Sygnalizacja WL M1 Dzwigk buzzera gdy masa > Limit gorny lub masa < Limit dolny
dzwigkowa przy
limitach wazenia WL M2 Dzwigk buzzera gdy masa < Limit dolny
WL M3 Dzwigk buzzera gdy masa > Limit gorny
CL M0 Dzwigk buzzera gdy Limit gorny > ilosé¢ sztuk > Limit dolny
Sygnalizacja CL M1 Dzwigk buzzera gdy ilos¢ sztuk > Limit gorny lub ilosé sztuk <
dzwigkowa przy Limit dolny
limitach
ilo$ciowych CL M2 Dzwiek buzzera gdy ilosé sztuk < Limit dolny
CL M3 Dzwigk buzzera gdy ilos¢ sztuk > Limit gorny
Data dY On/OFF Drukowanie daty wlaczone / wytaczone
Czas ti Drukowanie czasu wlaczone / wytaczone
Nagléwek na LA on/OFF Drukowanie nagtowka na paragonie wiaczone / wylaczone
paragonie g parag 4 Wy
Ustawienia ..
fabryczne dF on/OFF Ustawienia fabryczne wylaczone / wlaczone
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9. Wopisywanie daty

dY on dY on dy off

W Menu ustawien wewnetrznych  Klawiszem HOLD wybierz opcj¢ on
wagi przejdz do dY On e data wystepuje na wydruku — on
. data nie wystepuje na wydruku - OFF

aegqd ! | | d495Aut

@ @e|lx BB
» A v

P

Nacisna¢ klawisz SAMPLE — Za pomoca klawiszy A, V- Nacisna¢ klawisz SET aby

wyswietlacz wskaze 00-00-00. ustaw warto$¢ migajacej cyfry,  zapamieta¢ datg. Wyswietli si¢
klawiszem P> przejdz do dYSAVE, a nastgpnie skrot

Aby przej$¢ do ustawiania kolejnej cyfry. dnia tygodnia: Mon-

kolejnego parametru bez zapisu, Datg nalezy wpisa¢ w formacie  poniedziatek, tUE — wtorek,

wecisnaé klawisz >0« yy —mm - dd (rok -miesigc — WEd - $roda, THU — czwartek,
dzien) Fri — piatek, SAt — sobota, SUn

- niedziela

Klawiszem HOLD (A) Klawiszem SET zatwierdz
odpowiedni dzien tygodnia ustawienie.
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Y4y-,0i-dd dESAUE
= dY an

Waga wyswietli format Klawiszem SET zatwierdz Klawiszem MODE mozna
wys$wietlania daty yy-mm-dd. ustawienie. Waga wyswietli przej$¢ do ustawiania kolejnego
Klawiszem HOLD ( A) mozna dtSAVE, a nastgpnie dY on parametru (czasu), klawiszem
zmieni¢ ustawienie na dd-mm-yy >0+ mozna powréci¢ do
lub mm-dd-yy wazenia

10. Wpisywanie czasu

Wpisywanie informacji o czasie odbywa si¢ w sposob analogiczny jak w przypadku
programowania daty.

£ an £ on £ off

Naciska¢ klawisz MODE, az zostanie =~ Klawiszem HOLD wybierz opcj¢ on
wys$wietlony napis #i on e czas wystepuje na wydruku — on
e czas nie wystgpuje na wydruku - OFF

404oda (41354 | | &£ SAut

@|®|
P
Nacisna¢ klawisz SAMPLE — Za pomoca klawiszy A, V- Nacisna¢ klawisz SET aby
wyswietlacz wskaze 00-00-00. ustaw warto$¢ migajacej cyfry,  zapamieta¢ datg. Wyswietli si¢
klawiszem P>przejdz do tiSAVE, a nastepnie i on.
Aby przej$¢ do ustawiania kolejnej cyfry. Klawiszem MODE mozna
kolejnego parametru bez zapisu, przej$¢ do ustawiania kolejnego
weisna¢ klawisz >0« parametru (czasu), klawiszem
>0+ mozna powréci¢ do
wazenia
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11.Programowanie nagtéwka paragonu (maksymalnie 24 znaki)

LA ofF

LA ofF

i|P

Naciska¢ klawisz MODE, az zostanie
wys$wietlony napis LA on

Klawiszem HOLD wybierz opcj¢ on
. nagtowek wystepuje na wydruku — on
e naglowek nie wystepuje na wydruku - OFF

Naciska¢ klawisz SAMPLE —
wyswietlacz wskaze welcomi lub
inny, zaprojektowany wczesniej napis

LASAuE

=
H|B
A v

Nacisna¢ klawisz SET aby zapisa¢
ustawienie - zostanie wyswietlony
napis LA on - lub nacisnij klawisz >0«
aby opusci¢ programowanie nagtowka
bez zapisu

Za pomoca klawiszy HOLD(A ), PRINT ( 'V )- ustaw warto$¢
migajacego znaku, klawiszem P> przejdz do kolejnego znaku,
klawiszem MODE przejdz do poprzedniego znaku. W sumie
mozna zapisa¢ maksymalnie 24 znaki.
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12.Ustawienia fabryczne

dF offF

Naciska¢ klawisz MODE, az
wyswietlacz wskaze dF oFF .
(ustawienia fabryczne -

wylaczone)

Klawiszem HOLD( A ) wybra¢ jedng z dwoch opcji:
dF on - wlaczono ustawienia fabryczne

e dF oFF - wylaczono ustawienia fabryczne

13.Komunikaty o btedach

Komunikat

Przyczyna

Rozwigzanie

Err1

Btad inicjacji zera

Upewnic¢ si¢ czy szalka jest
pusta,

Upewnic¢ sie, ze szalka jest
nalozona prawidlowo.

Uszkodzenie modutu

Err 10 Kontakt z serwisem CAS
analogowego
Uszkodzenie uktadu .

Err 11 EEPROM Kontakt z serwisem CAS

Err 12 Bh;-dpe ustawienia Kontakt z serwisem CAS
Sserwisowe

14.Opis ztgcza RS 232
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15. Specyfikacja

MODEL: peB Wersja:
/ DBI/ DB-II PLUS 60 150/360 | 150/460 300 600

| Okex10g 60kg x 20g 300kg x | 600kg x
Obciazenie / / 100g 200g

60kg x 20g 150kg x 50g
Zakres
tarowania -29,99kg -59,98kg -299,9kg | -599,8kg
Wyswietlacz LCD 6 cyfr
Kontrolki STABLE, ZERO, HOLD, NET, HI/OK/LO, %, PCS,
SUM, kg, Low Battery
Interface RS 232C
Zasilanie Zasilacz DC 12V 1,25 A
Wbudowany akumulator 6V 3,3Ah

Czas pracy Po natadowaniu przez 12h i przy wylaczonym
akumulatora pod$wietlaniu wyswietlacza — ok. 140h
Temperatura -10°C | + 40°C
Wymia 460mm x | 500mm x | 620mm x
salki 360mmx 460mm | “s70m | 610mm | 700mm

Specyfikacja moze ulec zmianie bez koniecznos$ci powiadamiania przez

producenta.

16. Ograniczenia w uzytkowaniu

Waga DBB / DBI (DB-II PLUS) jest przeznaczona do uzytkowania

w obiektach handlowych i, zgodnie z normg EN 61000-6-3.2001, spetnia
wymagania klasy A dla emisji zaktocen elektromagnetycznych.
Produkt klasy A, uzytkowany w $rodowisku mieszkalnym, moze by¢
przyczyng zakldcen elektromagnetycznych. W takim przypadku
uzytkownik powinien zastosowa¢ dodatkowa ochrong przed zaktdceniami
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17.Deklaracje Zgodnosci

EA% DEKLARACJA ZGODNOSCI

(DECLARATION OF CONFORMITY)
Produkt / Serie: Waga nicautomatyczna / Serie: DBB, DBI, EBI

Product / Serses: Non-automatic weighing instrument / DBB, DBL, EBI Series

Producent: CAS Corporation

Prosfucer: #262, Genurugogae-ro, Gwangjeok-myeon, Yangju-si, Gyeonggi-do,
Republic of Korea

Typ / Modele: DBB, DBI, EBI

Type / Model

My: CAS POLSKA Sp. z 0.0.

We: ul. Chroicickiego 93/105, 02-414 Warszawa

www.wagiCAS.pl

odpowiada wzorcowi pmdukcyjnemu opisanemu w Swiadectwie Zatwierdzenia Typu CE, jest zgodny

z odnodnymi wymag ) prawodawstwa harmonizacyjnego i odpowiada wymogom nastgpujacych
dyrektyw EC:

We declare under sole responsibility of the i that the following object of this decl ponds 1o the pl’\)dtlfll‘ln muodel described in
the CE-approval certificate, complies with the relevant of EU i i and meets the reg of the following EC
Diirectives:

EMC  Dyrektywa; 2014/30/EL; wpmw&dzona do prawodawstwa pnlsklego przez: Ustaweg z dnia
13 kwietnia 2007 r. O kompatybil elektr gnetycznej (Dz.U. z 2007 r. Nr 82, poz. 556).
Uzyte normy zharmonizowane: EN 61326-1:2013, EN 61326-2-1:2013

LVD:  Dyrektywa: 2014/35/EU, wprowadzona do prawodawstwa polskiego przez: Rozporzgdzenie
Ministra Gospodarki z 21 sierpnia 2007 (Dz. U, Nr 155, poz. 1089).
Uzyte normy zharmonizowane: EN 60950-1:2006+A11:2009+A1:2010+A12:201 1+A2:2013

NAWL Dyrektywa: 2014/31/EU, wprowadzona do prawodawstwa polskiego przez: Rozporzadzenie
Ministra Rozwoju z dnia 2 czerwea 2016 (Dz.U z 7 czerwea 2015r. poz, 802),
Uzyte normy zharmonizowane: EN 45501:2015

badania 1 wydala certyfikat: Zatwierdzenie typu CE:

Notified Body number: (126 - The National Measurement and Regulation Office, UK 3093
carried out the research and issucd the certifieate: EC-type-approval certificate:

Jednostka notyfikowana sprawujaca nadzor nad systemem jakosci producenta:

to the Council Dircetive 2004/ 31EL:

Niniejsza Deklaracja Zgodnosei wydana zostaje na wylgezng odpowiedzialnos¢ producenta.
This Declaration of Conformity is issued under the sole responsibility of the producer,

Migjsce: Warszawa
Piotr Dobruszek — Prokurent Data: 01 grudnia 2018

ofwiadezamy na wylgezng odpowiedzialnos¢ producenta, ze okreslony wyzej przedmiot niniejszej deklaracii,

Jednostka Notyfikowana numer: 0126 - The National Measurement and Regulation Office, przeprowadzila

Tdentification number of the nitified body that has carvbed out the EC surveillance referred Nh‘", Notified BDd_\' 0122




18.0swiadczenie Zarzgdu CAS

A

My Wazymy Swiat

Warszawa, 15 grudnia 2006

OSWIADCZENIE ZARZADU CAS POLSKA SP. Z 0.0.
W SPRAWIE DYREKTYW ,WEEE” I ,,ROHS”

Rozwdj techniki i technologii w zakresie sprzetu elektrycznego i elektronicznego powoduje powstanie w coraz
krétszym czasie nowych generacji urzadzen. Konsekwencja tego jest powstawanie znaczacych ilosci odpadow,
skraca si¢ bowiem czas zycia tego sprzetu jako aktywnego produktu.

W sprzecie tym zawartych jest wiele substancji niebezpiecznych takich jak: rte¢, kadm, oldéw, chrom
szesciowartosciowy lub $rodki zmnigjszajace palnos¢. Powoduje to, Zze powstajace z niego odpady sa rowniez
niebezpieczne dla srodowiska.

Unia Europejska  podjeta  kroki w  zakresie prawodawstwa, aby wymusi¢ dziatania zmierzajace
do zminimalizowania zagrozen wynikajacych z tego faktu. W tym celu zostaly powotane do zycia stosowne
Dyrektywy Rady:
e 2002/96/WE (WEEE) ,w sprawie zuzytego sprz¢tu elektrycznego i elektronicznego”,  wdrozona
do prawodawstwa polskiego Ustawa z dnia 29 lipca 2005 r. ,,0 zuzytym sprzecie elektrycznym”™
(Dz.U. 180 z 2005 poz. 1495).
e 2002/95/WE (ROHS) ,.w sprawie ograniczenia stosowania niektorych niebezpiecznych substancji
w sprzecie elektrycznym i elektronicznym”. wdrozona do prawodawstwa polskiego Rozporzadzeniem
i Pracy z dnia 6 pazdziernika 2004r. 3 ealowvell wimagan
. F et W Wwania W spreg / virt § elekiryezivm piektorveh
substancii maggevel negatvwaie wpdvwad s Seodowisko ™ 1Dz U0 229 = 2004 poz, 231100,

Wyiej wymieniona Ustawa, migdzy innymi, okresla zasady postgpowania ze zuzyivm sprzgtem elektronicznym
w sposoh zapewniajaey ochrong zdrowia i zycia ludzi oraz ochrong srodowiska, Firmy wprowadzajace na rvnek
sprzet elekiryezny i elektroniczny. spelniajac obowiazek wynikajacy z ustawy, majg obowinzek oznaczania tego
sprzgiu znakiem:

Wagi elektroniczne wprowadzane na rynek preez CAS Polska Sp. 2 0.0, podlegajy Dyrektywic WEEE
Jako proyezady de nadzors i kontroli, wymienione w zataezniku nr 1A, kategoria 9.
Sy one przewidziane do stosows poza gospodarstwami domowymi.

Zaklasyfikowanie wyrobow jako przyrzqdy do nadzoru i kontroli nie naktada na producenta obowigzku
stosowania si¢ do wymagan ograniczania ilo$ci substancji niebezpiecznych stawianych przez Dyrektywe ROHS,
tym niemniej CAS Corporation doklada wszelkich staran aby produkty wprowadzane przez niego na rynek byly
maksymalnie bezpieczne dla uzytkownika i srodowiska.

O wagach zakupionych w CAS Polska Sp. z o.0., ktére ulegng zuzyciu nalezy informowa¢ sprzedawce.
Uzytkownikowi zostanie wskazany adres najblizszego punktu zbierajacego zuzyty sprzet
elektroniczny lub, w przypadku wag o masie powyzej S0kg, sprzet zostanie odebrany przez CAS
Polska,

[’mrrJI)uImJn
f I
A

Prokurent

CAS Poflska Sp. z 0.0,

|

CAS Polska Sp. z 0.0., ul. Chroscickiego 931105, 02-414 Warszawa

tel.; +48 22 5719 470, fax: +48 22 5719 471

e-mail: biuro@wagiCAS pl, www.wagiCAS.pl

REGON 016199377, NIP 524-23-33-481

Sad Rejonowy m. st. Warszawy, XX Wydzial Gospedarczy KRS 0000210580
Kapital zakladowy 235 000,00 z}

Bank BPH S.A., nr rachunku 63 1060 0076 0000 3200 0094 6776



CAS POLSKA Sp. z o.0.
ul. Pola Karolinskie 4
02-401 Warszawa
Tel: 2225590 00
Fax: 222559001
e-mail: biuro@wagiCAS.pl

www.wagiCAS.pl
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